QUICKIE

Instrukcja obstugi
Model:Q50R

Elektryczny wézek inwalidzki



SKROCONA INSTRUKCJA OBSHUGI

1. Budowa i lista czesci zamiennych

1. Rama x1

2. tadowarka x1
3. Koétka x2
zabezpieczajace

(demontowane)

4. Zestaw narzedzi x1

Po otrzymaniu produktu nalezy sprawdzié, czy wszystkie

wyzej wymienione czesci dostarczono oraz czy nie s3

uszkodzone. Wszelkie pytania nalezy kierowa¢ do Sunrise Medical lub sprzedawcy.




2. Instalacja

1. Roztozy¢ rame

} Wyjag¢ wbzek elektryczny z pudetka, pociggnac oparcie w kierunku wskazanym strzatka, az wézek w petni sie roztozy.




2. Zablokowa¢ rame

} Obrécic blokade w déti mocno docisngc jg do sworznia blokujacego. Sprawdzié, czy mechanizm sie zablokowat prawidtowo.

3. Przestawic¢ dzwignie hamulca

}Obrécic’ dzwignie hamulca do potozenia jazdy. (Wiecej informacji w rozdziale 3. Instrukcja uzytkowania, punkt 2. Hamulec

elektromagnetyczny).




4. Zainstalowac sterownik

} Wyjac sterownik i zamocowaé go w miejscu wskazanym na ilustracji.

5. Zamontowac¢ kétka zabezpieczajace

} Wyciggna¢ zatrzask w ksztatcie C, wsunga¢ rurke kétek zabezpieczajacych zgodnie z kierunkiem wskazanym strzatkg, ustawié
w linii odpowiednie otwory w ramie i rurce, a nastepnie wsungé zatrzask w ksztatcie litery C. Sprawdzi¢, czy mechanizm jest

zablokowany.
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Informacje dla uzytkownika

Przeznaczenie elektrycznych wozkéw inwalidzkich:

Elektryczne wozki inwalidzkie sg przeznaczone wytacznie dla uzytkownikéw niemogacych chodzi¢ lub osdb o ograniczonej
zdolnosci poruszania sie, do uzytku osobistego w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przy zamontowanym dodadtkowym module uktadu sterowania dla osoby towarzyszacej (Attendant Control), elektryczny
wozek inwalidzki moze by¢ obstugiwany przez opiekuna, a nie uzytkownika wdzka.

Przy zamontowanym module podwdjnego uktadu sterowania (Dual Control), elektryczny wozek inwalidzki moze by¢
obstugiwany przez samego uzytkownika badz tez, po przetgczeniu, przez opiekuna uzytkownika wozka.

Oznaczenie ograniczenia wagi (dotyczy tgcznej wagi uzytkownika oraz akcesoriéw zamontowanych do wézka) znajduje sie
na tabliczce z numerem seryjnym, przymocowanej do podwozia wdzka.

W opakowaniu wézka znajduje sie dodatkowa etykieta z numerem seryjnym wédzka, ktérag mozna przyklei¢ na pierwszej
stronie instrukcji obstugi dostarczanej wraz z wézkiem.

Gwarancja jest wazna wytgcznie wtedy, gdy produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, we witasciwych warunkach.
Zaktadany okres uzytkowania wozka wynosi 5 lat. Prosze NIE uzywac ani nie montowac¢ do wédzka czesci innych

producentow, o ile nie zostaty oficjalnie zaakceptowane przez Sunrise Medical.
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UWAGA:

Ogolne porady dla uzytkownika.

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowac urazy, uszkodzenie produktu lub szkody dla sSrodowiska naturalnego.
Informacja dla uzytkownika i/lub pacjenta, ze wszelkie powazne zdarzenia z udziatem tego produktu nalezy zgtaszac
producentowi oraz odpowiedniej instytucji w panstwie cztonkowskim, w ktérym znajduje sie uzytkownik i/lub pacjent.

Spersonalizowane, indywidualne opcje specjalne w ramach B4M

Firma Sunrise Medical zdecydowanie zaleca, aby przed pierwszym uzyciem produktu B4M uzytkownik zapoznat sie ze
wszystkimi informacjami dostarczonymi wraz z produktem B4M. W ten sposéb produkt B4M bedzie uzytkowany zgodnie z
jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

Sunrise Medical zaleca réwniez, aby informacje o uzytkowniku nie zostaty zniszczone, a powinny by¢ przechowywane w

bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

Zakres stosowania

Wiele wariantéw montazu i modutowa konstrukcja wdzka zapewnia mozliwos¢ jego uzywania przez osoby niemoggce
chodzi¢ lub o ograniczonej zdolnosci ruchu z powodu:

* paralizu,

e utraty lub amputacji koriczyny (nogi),

¢ wady lub deformacji koriczyny,

¢ przykurczu lub uszkodzenia stawow,



¢ udaréw i uszkodzen médzgu,

¢ niepetnosprawnosci spowodowanej chorobami neurologicznymi (np. stwardnieniem rozsianym, chorobg Parkinsona),

¢ choréb serca i uktadu krazenia, zaburzen réwnowagi, kacheksji, a takze podesztego wieku, o ile wcigz wtadajg gérna
czescig ciata.

¢ Osoby, ktére psychicznie i fizyczne sg w stanie bezpiecznie korzystac¢ z systemu sterowania wdzkiem oraz z jego funkcji.
Przed ztozeniem zamdwienia na wézek nalezy przeanalizowaé rozmiar ciata uzytkownika, jego wage, a takze jej roztozenie,
stan fizyczny i psychiczny uzytkownika, jego wiek oraz warunki i Srodowisko zycia.

W razie watpliwosci nalezy zasiegnac¢ porady lekarza, aby upewnic sie, ze uzytkownik wdzka nie zostanie narazony na
niedopuszczalne ryzyko.

INTCO posiada certyfikat ISO 9001, co gwarantuje wysoka jakos$¢ na wszystkich etapach tworzenia i produkcji tego wdzka.
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1 ZABRANIA SIE UZYTKOWANIAWOZKA BEZ PRZECZYTANIA

- - I ZROZUMIENIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJL.




INTCO oswiadcza, na swojg wytaczng odpowiedzialnosé, ze niniejszy produkt stanowi wyrdb medyczny klasy 1 i ze jest

zgodny z wymogami rozporzadzenia w sprawie wyrobow medycznych UE 2017/745.

Numer seryjny oraz inne istotne informacje sg wydrukowane na tabliczce znamionowej znajdujacej sie z lewej strony

wdzka po wewnetrznej stronie ramy.

Ten symbol oznacza
wyréb medyczny

Osoby niedowidzace moga
obejrzec niniejszy dokument w
formacie PDF na stronie
www.Sunrise-Medical.pl
Na Zyczenie jest on dostepny
rowniez jako tekst pisany
duzymi literami.
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Q50R — budowa

Joystick and Push Handle

power mudule /

Backrest / VST

Armrest & armrest
pad

Rear Wheel

Battery  Frame
Caster box

Footrest
Plate

Firma INTCO zastrzega sobie w ramach trwajgcego procesu ulepszania produktow prawo do zmiany specyfikacji i
konstrukcji bez powiadomienia. Ponadto nie wszystkie oferowane funkcje i opcje sg zgodne ze wszystkimi konfiguracjami

H
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wozka inwalidzkiego.

Wszystkie wymiary sg przyblizone i mogg ulec zmianie.
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1.0 Bezpieczenstwo
Przestrzeganie polecen podanych w niniejszej instrukcji zapewni wieloletnig, bezproblemowa eksploatacje.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ostrzezen zawartych w tej instrukcji moze spowodowac
uraz oraz uszkodzenie wdzka elektrycznego.
Uwaga! Nalezy zacheca¢ uzytkownika do zwracania uwagi na kwestie oméwione

w instrukcji. W przeciwnym wypadku wézek moze ulec uszkodzeniu.

Uwaga! Nalezy zwrécié¢ uwage uzytkownika na charakterystyke jazdy wdzka, aby dana
osoba mogta jak najszybciej opanowac technike jazdy wézkiem elektrycznym.
Bezpieczeristwo

Przeglad:

Produkt jest przeznaczony dla osdb o ograniczonej mobilnosci. Stuzy do codziennego przemieszczania sie
i jest tatwy do zfozenia oraz przewozu.

Wdzek powinna sktada¢ wykwalifikowana osoba zgodnie z dostarczong instrukcjg montazu lub nalezy to
zrobi¢ samodzielnie zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong przez autoryzowany sklep. Nieprawidtowy
montaz moze powodowac trudnosci w uzytkowaniu lub konserwacji wézka, za co Sunrise Medical nie
ponosi odpowiedzialnosci.




Uzytkownik powinien prze¢wiczy¢ uzytkowanie produktu pod nadzorem przeszkolonego personelu.
Nalezy zapoznac sie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpiecznego uzytkowania produktu. Sunrise Medical
zaleca, aby przed kazdg jazdg sprawdzi¢ wézek pod katem prawidtowego funkcjonowania i bezpieczenstwa.
Wiecej informacji na temat czynnosci kontrolnych podano w rozdziale 6. Konserwacja.
Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢ nastepujgce kwestie:
Sprawdzi¢ pofaczenie pomiedzy sterownikiem a obudowg akumulatora pod kagtem bezpieczenstwa
i funkcjonowania.
Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora.
Sprawdzi¢, czy pas biodrowy jest prawidtowo zamocowany i zapiety.
Sprawdzi¢ uktad hamulcowy.
Jesli przed uzyciem stwierdzono jakikolwiek problem, nalezy jak najszybciej skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawca.
Ograniczenia wagowe:
Maksymalne dopuszczalne obcigzenie wdzka wynosi 136 kg.
Ostrzezenie! Sunrise Medical nie ponosi odpowiedzialnosci za urazy ani uszkodzenia spowodowane
przekroczeniem tego limitu.
Jazda po pochytosciach: Niektére budynki zawierajg podjazdy lub zjazdy, a niektore pochytosci obejmuja
zakret. Pokonywanie zakretéw na pochytosciach wymaga odpowiednich umiejetnosci z zakresu techniki

jazdy wozkiem.



Podczas podjezdzania pod pochytosci najlepiej jest sie nie zatrzymywaé. Aby sie zatrzymac i ponownie
ruszy¢, ustawic niskg predkosé, tak aby rusza¢ powoli. Podczas zjezdzania z pochytosci nalezy wybraé
najnizszg predkos¢ i zawsze zjezdzaé przodem wdzka w dot. Jesli podczas zjazdu z pochytosci wézek
przekracza ustawiong lub wybrang predkos¢, opuscié dzwignie, aby zwolnié¢ wdzek, a nastepnie powoli
popchnaé jg do przodu.

Ostrzezenie! Nie jezdzi¢ po pochytosciach potencjalnie niebezpiecznych (np. pokrytych sniegiem,
trawg lub mokrymi lisémi).

Ostrzezenie! Podczas podjezdzania pod pochytosé nalezy jechaé prosto w goére, co znacznie ogranicza
ryzyko przewrdcenia sie wozka. Podczas jazdy w gore pochytosci nie nalezy wjezdzac zbyt wysoko. Nie
wolno jezdzi¢ w gore ani dot pochytosci tytem, poniewaz moze to spowodowaé wypadek i uraz.
Maksymalny bezpieczny kat pochytosci, po ktdrej mozna jezdzi¢ wdzkiem, to 8° (Rys. 1-1i 1-2).

Ostrzezenie! Préba jazdy po pochytosci o kacie nachylenia przekraczajagcym 8° moze spowodowac
przewrdcenie sie wozka skutkujgce urazami lub uszkodzeniem produktu.

Maksymalny bezpieczny kat pochytosci, po ktdrej mozna jezdzi¢ wdzkiem, to 8° (Rys. 1-1i 1-2).

Ostrzezenie! Prdba jazdy po pochytosci o kacie nachylenia przekraczajgcym 8° moze spowodowac

przewrdcenie sie wozka skutkujgce urazami lub uszkodzeniem produktu.
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Rys. 1-1 Maks. kat nachylenia pochytosci podczas Rys. 1-2 Maks. kat nachylenia pochyfosci podczas
Wymagania dotyczace jazdy na zewnatrz:
Wodzkiem mozna jezdzi¢ po chodnikach cementowych lub asfaltowych. Podczas jazdy po chodniku nalezy
pamietac o nastepujacych kwestiach:

e Na nieznanym terenie lub miekkiej nawierzchni nalezy zwolnié.

e Nalezy unikac¢ jazdy po mokrej trawie (ryzyko poslizgu opon).

e Nalezy unika¢ jazdy na miekkich drogach nieutwardzonych lub plazach.

W razie watpliwosci dotyczgcych stanu nawierzchni nalezy unika¢ jazdy po nie;j.

Tryb reczny:
Produkt wyposazono w tryb reczny, ktéry umozliwia osobie towarzyszgcej pchanie wdzka. Wiecej informacji
na temat trybu recznego podano w rozdziale 3. Instrukcja uzytkowania, punkt 3. Hamulec
elektromagnetyczny.

Ostrzezenie! Trybu recznego mozna uzywac wytgcznie, gdy osoba towarzyszgca trzyma wozek od tytu,
w przeciwnym wypadku wdzek moze stoczy¢ sie niekontrolowanie i spowodowac wypadek lub uraz.



Ostrzezenie! Podczas siedzenia w wdzku nie nalezy samemu zmienia¢ swojej pozycji, poniewaz mozna
utracic¢ kontrole i spowodowaé wypadek lub uraz. Nalezy poprosi¢ o pomoc osobe towarzyszaca.
Ostrzezenie! Zabrania sie wtgczania trybu recznego na pochytosci. W przeciwnym wypadku wozek

moze sie stoczy¢ niekontrolowanie i spowodowaé wypadek lub uraz.

Przeszkody (schody, krawezniki itd.):
Ostrzezenie! Nie wolno pokonywad stopni, kraweznikéw ani innych przeszkdd tytem, poniewaz wézek moze
sie przewrdcié, a uzytkownik — dozna¢ urazu.

Drogi i parkowanie:

Ostrzezenie! Zabrania sie jazdy wdozkiem autostrada. Podczas jazdy na wdzku nalezy zawsze zadbac o to,
aby by¢ dobrze widocznym. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw o ruchu drogowym. Nawet gdy na
drodze nie ma przeszkéd, nalezy zachowa¢ ostroznosc.

Schody i schody ruchome:
Wadzkami elektrycznymi nie nalezy wjezdza¢ na schody ani schody ruchome ani nimi zjezdzaé. Mozna jednak
korzysta¢ z wind.

Ostrzezenie! Zabrania sie pokonywania schodéw lub schodéw ruchomych wozkiem. Moze to
spowodowac wypadek i uraz uzytkownika lub innych oséb, a takze uszkodzenie wézka.

15




Promieniowanie elektromagnetyczne:

Fale radiowe moga zaktécac funkcjonowanie wdzkow elektrycznych. Fale radiowe stanowig odmiane energii
elektromagnetycznej. Gdy ta energia ma na cos negatywny wptyw, takie zjawisko nazywamy zaktéceniami
elektromagnetycznymi lub radiowymi. Na funkcjonowanie wézka moga wptywac telefony komérkowe lub
inne urzadzenia z nadajnikami i antenami znajdujace sie w poblizu wdézka.

Gdy wodzek jest wtgczony, w jego poblizu nie nalezy uzywaé nadajnikéw ani odbiornikéw radiowych o duzej
mocy. Nalezy uzywa¢ jedynie urzadzen, np. telefondw komdrkowych, spetniajacych odpowiednie normy
(tzn. zgodnych z wymaganiami dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej opisanymi

w obowigzujgcych normach oraz testowanymi w sposdb okreslony w tych normach).

Podczas jazdy nalezy zwraca¢ uwage na nadajniki radiowe lub telewizyjne i omija¢ je lub zachowa¢
odpowiednig ostrozno$é w ich poblizu.

Zaktécenia elektromagnetyczne moga wptywacd na funkcjonowanie hamulcéw lub spowodowac
niekontrolowang jazde wdzka. W razie watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa nalezy jak najszybciej

wytgczyé zasilanie wdzka.

Wsiadanie na wdzek elektryczny i zsiadanie z niego:
Wsiadanie na wozek elektryczny i zsiadanie z niego wymaga poczucia rownowagi. Przesiadanie sie na wdzek
i z wozka nalezy zawsze ¢wiczy¢ w obecnosci innej osoby.

Zeby uniknaé urazéw i wypadkoéw, uzytkownikom korzystajagcym z wézka po raz pierwszy zalecamy



skorzysta¢ z pomocy przeszkolonej osoby. Przed uzyciem wézka nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
Upewnic sie, ze sterownik jest wyfaczony i ze wézek jest w trybie jazdy. Wiecej informacji w rozdziale 3.
Instrukcja uzytkowania, punkt 3. Sprzegto silnika.

Upewnic sie, ze podtokietniki i podndzki sg podniesione. To pomoze unikng¢ zaczepienia stopg o podndzek.

Ostrzezenie! Podczas siadania na wozku lub zsiadania z niego zasilanie musi by¢ wytgczone.
W przeciwnym wypadku wézek moze sie przypadkowo poruszyc i spowodowacé wypadek lub uraz.
Ostrzezenie! Zabrania sie stania na podndzku, poniewaz moze to spowodowadé przewrdcenie sie

wozka oraz urazy.

Akumulatora:
Poza opisanymi ostrzezeniami nalezy tez przestrzegac wszystkich istotnych wymagan dotyczacych obstugi
wozka. Wiecej informacji w rozdziale 4. Instrukcja uzytkowania.

Ostrzezenie! Nie demontowac, naprawiac ani nie modyfikowa¢ akumulatora.

Zapobieganie przypadkowemu ruszeniu wozka
Ostrzezenie! Jesli uzytkownik planuje przez dtuzszy czas sta¢ w jednym miejscu, nalezy wytgczyé zasilanie
wdzka, aby zapobiec przypadkowemu dotknieciu dZzwigni sterownika i ruszeniu wozka, co moze doprowadzi¢
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Ograniczenia dotyczace uzytkowania:

Zabrania sie uzywania wézka w nastepujacych przypadkach:
e Uzytkownik nie ma wystarczajgco sity, zdolnosci intelektualnych lub energii, aby bezpiecznie
obstugiwaé wozek.
e W przypadku o0séb z uposledzeniem wzrokowym lub intelektualnym nalezy skonsultowac sie
z lekarzem lub specjalista.
e Uzytkownik musi utrzymywac rownowage tutowia podczas obstugi wdzka oraz wytrzymywac

nierownosci w drodze.




2.0 Opis produktu

Nazwa produktu: wozek elektryczny
Model: Q50R

Producent: Jiangsu Intco Medical Products Co.,Ltd.

Siedziba: NO.77 Yandunshan Road, Dagang Zhenjiang, Jiangsu Province 212132, Chiny
Produkcja: NO.77 Yandunshan Road, Dagang Zhenjiang, Jiangsu Province 212132, Chiny
Dystrybutor: Sunrise Medical Poland

Przedstawiciel w UE: Sunrise Medical GmbH
Budowa ogélna:

Produkt sktada sie z dwdch czesci: podzespotdw elektrycznych i korpusu woézka. Podzespoty elektryczne to
silnik, obudowa akumulatora, sterownik itadowarka. Korpus wodzka to przednie kota, tylne kota, rama,

podtokietniki, podndzek, poduszka siedziska i oparcie.

m
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Jiangsu Intco Medical Produet Co., Lad.

Manufacturer: Jiangsu Inteo Medical Products
Co., Lid.

Add: Ne77 Yandunshan Road, Dagang
Zhenjiang, Jiangsu

Zip code: 212132

Tel: 0511-83174088

Production license number:

Product registration number:

Product standard marking:

Period of use: 5 years

Preduction dare:

Distributor: Sunrise Medical 5.1.

EC Representative: Sunrise Medical GmbH

%,
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For details, please check the manual

Product name: Electric Wheelchair
Product model: Q50R

Product senal number:Y'W201 90900
Voltage: 24VDC

Electric power: 2*200W

Operation mode: Continuous operation
Max Load: 136kg

Max Speed:6km'h
Controller:newVSI

Battery: 18650 751 2P
Charger:HPI1211L2

CEAAWE )
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Tabliczka znamionowa wdzka elektrycznego



Znaczenie symboli na tabliczce znamionowej:

. C€ :Znak CE

EE] Nalezy przeczytac instrukcje uzytkowania wozka.

IPX4: poziom wodoodpornosci

E : Oznaczenie odpaddw elektronicznych
_ ﬂ 1: Czes$é typu B majgca bezposredni kontakt z pacjentem
Czes’é typu B majgca bezposredni kontakt z pacjentem : sterownik

: Oznaczenie waznej informacji dotyczgcej bezpieczenstwa

Po zakoniczeniu uzytkowania produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.

Dostawca powinien udostepnié schematy obwoddw, listy podzespotdéw, objasnienia, informacje dotyczace

napraw oraz inne dokumenty przydatne uzytkownikom, wskazaé odpowiednie serwisy do napraw oraz

dostarczaé niezbedne czesci zamienne.




Arkusze specyfikacji (EN 12184 i ISO
7176-15)

Maks. waga uzytkownika: Q50R: 136
kg.

Wdzek Q50R spetnia wymagania
nastepujacych norm:

a) wymagania i metody badan
wytrzymatosci statycznej,
zmeczeniowej i odpornosci na
uderzenia (1SO 7176-8)

b) uktady zasilania i sterowania
wozkow inwalidzkich z napedem
elektrycznym. Wymagania i metody
badan (1SO 7176-14)

¢) badania klimatyczne zgodnie z ISO
7176-9

d) produkt okreslony zostat jako
wozek elektryczny klasy B

e) Kompatybilno$¢
elektromagnetyczna (7176-21, IEC
60601-1-2:2014)

ISO 7176-15 Min. Maks. Uwagi
Catkowita dtugos$c¢ (z podnézkiem) - 1030 mm
Szerokosc¢ catkowita - 600 mm
Dtugos$¢ po ztozeniu - 800 mm
\Wysoko$¢ po ztozeniu 640 mm| 400 mm
\Waga catkowita (z akumulatorami) B 37,5 kg
\Waga najciezszej czesci B 5,5kg |Akumulator
Stabilnos¢ statyczna w doét 25,9° 26,7°
St’abilnoéé statyczna w trakcie jazdy w 22.7° 24.1°
gore
Stabilnos¢ statyczna boczna 20,8° 22,7°
Zuzycie energii (maks. zasieg) - 27 km
Stabilnos¢ statyczna w trakcie jazdy w ) g° Najmniej / najbardziej
gore stabilne siedzisko
Pokonywanie przeszkéd mm 50 mm
Maks. predkos¢ do przodu - 6 km/h
Minimalna odlegto$¢ hamowania z 420 mm )
predkosci maksymalne;j
Nachylenie siedziska - 2°
Efektywna gtebokos¢ siedziska - 450 mm




Efektywna szerokos¢ siedziska - 430 mm
\Wysokos¢ siedziska na przedniej - 490 mm |Bez poduszki
krawedzi
Nachylenie oparcia - 8°
\Wysoko$¢ oparcia - 550 mm |Bez poduszki
Odlegtos¢ podnézka od siedziska - 400 mm
Kat miedzy noga a siedziskiem - 100,5°
Odlegtos¢ podtokietnika od siedziska - 280 mm Bez poduszKki
Minimalny promien skretu 609 mm -
EN 12184 Min. Maks. Uwagi
Maks. wysoko$¢ kraweznika, zjazd - 50 mm
Min. szerokos¢ korytarza 1100 mm -
Minimalny przeswit pod pojazdem 80 mm -
Sita robocza sterowania predkoscig - 3,8N
Sita robocza sterowania kierunkiem
) - 25N
azdy

UWAGA: Niektére z opcji lub wymiarow moga by¢ niedostepne w wybranych krajach.




3.0 Instrukcja uzytkowania

Ponizej opisujemy procedure jazdy wozkiem:
1. Przetgczy¢ wozek w tryb jazdy.

2. Wiaczy¢ zasilanie.

3. Ustawi¢ predkosc.

4. Uzy¢ joysticka sterownika:

Tryb jazdy woézka Sposdb dziatania joysticka

W przéd Popchniecie joysticka w przéd.

W tyt Pociggniecie joysticka w tyt.

Skret w prawo Przechylenie joysticka w prawo.

Skret w lewo Przechylenie joysticka w lewo.

Stop [Zatrzymaj] Po zwolnieniu joysticka wdzek automatycznie stopniowo sie zatrzyma.




1. Sterownik
Budowa sterownika

. . . ick f-
Sterownik stuzy do obstugi TS ()
T Panel
produktu. Umozliwia P s R
. 7 . . ’(‘ -‘
sterowanie wozkiem, wskazuje p, Jm—
. . I_.’ < -~
oziom natadowania i —  aal
p / — _— /

akumulatora, umozliwia zmiane
trybu pracy oraz
monitorowanie stanu uktadu

Gniazdo tadowania i

elektrycznego.
programowania

Elementy sterownika:

1. Joystick; Wskaznik maksymalnej
Wskaznik akumulatora predkosci/profilu

000

2. panel klawiszy,

. . - -~ — M| = — - -

3. Gniazdo tadowania, @ l.C‘ I j l)_l ‘C-UD

4. zt3cze zasilania, _—— ) (o™ —
Przycisk zasilania Przyciski predkosci Przycisk klaksonu

5. ztacze podtaczania silnika. Zmniejsz/zwigksz

0000

Joystick;
Joystick pozwala wybrac kierunek i predkos¢ jazdy woézka. Wychylenie joysticka powoduje jazde wézka. Im
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dalej wychylony jest joystick, tym szybciej wozek jedzie.
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Ostrzezenie! Jesli wézek ruszy przypadkowo, nalezy natychmiast zwolni¢ joystick, a wézek zatrzyma sie
automatycznie.
Przetacznik zasilania
Przetacznik zasilania stuzy do wigczania i wytgczania sterownika.

Ostrzezenie! Nie nalezy uzywac przetgcznika zasilania do zatrzymywania wdézka, chyba ze w sytuacji
awaryjnej, poniewaz powoduje to gwattowne zatrzymanie wdzka.

Ostrzezenie! Gdy wdzek stoi, nalezy wytgczy¢ zasilanie, aby zapobiec przypadkowemu ruszeniu wozka.
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora znajduje sie przed joystickiem. Gdy sterownik jest wtgczony,
wyswietla stan natadowania akumulatora, stan sterownika oraz stan uktadu zasilania. Gdy wszystkie kontrolki
sg podswietlone, akumulator jest w petni natadowany. (Podswietlenie wszystkich kontrolek nie zawsze
oznacza petne natadowanie — podczas tadowania nalezy korzysta¢ ze wskaznika tadowarki).
1. Tylko czerwona kontrolka wtgczona lub miga: niewystarczajgcy poziom natadowania akumulatora — nalezy
natychmiast podtgczy¢ go do tadowania.
2. Wszystkie kontrolki migajg szybko: usterka sterownika lub uktadu zasilania.
3. Wszystkie kontrolki migajg naprzemiennie: w momencie witgczenia sterownika joystick jest wychylony od
potozenia neutralnego. W takim przypadku nalezy wytgczy¢ sterownik, przywrdcic¢ joystick do potozenia
neutralnego i wigczy¢ sterownik ponownie.

Wskazowka: Jesli powyzszy problem sie powtdrzy, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.



Wskaznik predkosci:

Wskaznik predkosci informuje o aktualnie ustawionej maksymalnej predkosci. Czerwona kontrolka LED
wskazuje aktualnie ustawiong predko$é maksymalng. Tryb ograniczenia predkosci pozwala ograniczy¢
maksymalng predkos¢ do jednej z zaprogramowanych wartosci.

Wskaznik predkosci umozliwia 5-stopniowg regulacje predkosci. Gdy wszystkie kontrolki wskaznika predkosci
sq podswietlone, maks. predkosé¢ to 5,4 km/h (£5%) Gdy 4 kontrolki wskaznika predkosci sg podswietlone,
maks. predkosé to 4,7 km/h (x5%) Gdy 3 kontrolki wskaznika predkosci sg podswietlone, maks. predkosc to
4,0 km/h (£5%) Gdy 2 kontrolki wskaznika predkosci sg podswietlone, maks. predkos¢ to 3,5 km/h (£5%) Gdy
1 kontrolka wskaznika predkosci jest podswietlona, maks. predkos¢ to 2,7 km/h (+5%)

Uwagal Przed pierwszym uzyciem wézka nalezy ustawic najnizszg predkos¢ maksymalna.
Przycisk klaksonu

Przycisk stuzy do obstugi klaksonu. Jesli na drodze znajdzie sie inna osoba lub zwierze, mozna nacisngé klakson,

aby wyemitowaé dzwiek ostrzegawczy i unikng¢ wypadku.
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Gniazdo fadowania
Do fadowania wodzka nalezy uzywaé oddzielnej tadowarki, podtgczanej do 3-pinowego gniazda XLR
znajdujgcego sie z przodu sterownika.

Ztacze sterownika

Ostrzezenie! Nieprawidtowe podtgczenie przewoddéw spowoduje uszkodzenie sterownika, fadowarki i ztgczy.
2. Akumulator

Akumulator jest przymocowany w srodkowej
itylnej czesci wozka. Jest wyposazony
w gniazdo wyjsciowe zasilania, zabezpieczenie
przecigzeniowe i gniazdo fadowania.

Gniazdo wyjsciowe zasilania: podtgczane do

sterownika, doprowadza zasilanie do uktadow

wozka.
Zabezpieczenie przecigzeniowe: chroni przed usterkg uktadu zasilania

w przypadku przecigzenia.

Gniazdo fadowania: Wyjgé obudowe akumulatora z wozka i tadowarkg natadowaé akumulator.

Wdzek jest wyposazony w pojedynczy, zamkniety i bezobstugowy akumulator litowy 30 Ah.

Ostrzezenie! Do tadowania akumulatora nalezy uzywac¢ wytgcznie tadowarki dostarczonej z produktem. NIE
WOLNO uzywac innych fadowarek.



Demontaz obudowy akumulatora:

1. Odfaczy¢ ztacze zasilania.

2. Pociagnac sworzen blokujacy z jednej strony do zewnatrz, a nastepnie obrdcic go i zwolni¢, tak aby znalazt
sie w potozeniu otwartym.

3. Chwyci¢ raczke korpusu akumulatora i jednoczesnie pociggnac sworzen blokujgcy z drugiej strony oraz
wyjac korpus.

Montaz korpusu akumulator:
1. Podniesc¢ korpus akumulatora na wysokos¢ ramy, jak wskazano na ilustracji.
2. Maksymalnie wsung¢ korpus w rame. Rama jest wyposazona w dwie $ruby ograniczajgce i blokujgce

akumulator.




3. Ustawi¢ otwory montazowe korpusu akumulatora w linii ze sworzniami blokujgcymi na ramie. Wsung¢

sworznie blokujgce i sprawdzié, czy sg zablokowane prawidtowo.

3. Hamulec elektromagnetyczny

Dla wygody produkt wyposazono w dwa tryby dziatania:
tryb reczny i tryb jazdy.

Tryb reczny i tryb jazdy: ¥ 1)
b 1

Tryb jazdy

1. Kazdy silnik jest wyposazony w diwignie hamulca

i

Tryb reczhy
Rys. 4-2

elektromagnetycznego znajdujgca sie z tytu (Rys. 4.2).

2. Popchna¢ dzwignie w dét do potozenia trybu recznego.
3. Popchnac¢ dzwignie do goéry do potozenia trybu jazdy.
Ostrzezenie! Zabrania sie wtgczania trybu recznego, gdy jednoczesnie siedzi sie na wdzku, poniewaz moze to

spowodowac wypadek i urazy. Nalezy poprosi¢ osobe towarzyszacg o pomoc.



Ostrzezenie! Zabrania sie wigczania trybu recznego na pochytosciach, poniewaz wodzek moze
niekontrolowanie zjechac¢ oraz spowodowaé wypadek i uraz.

Ostrzezenie! W trybie jazdy recznej uktad hamowania jest wytgczony, dlatego tez zabrania sie witgczania tego
trybu na pochytosciach.

Ostrzezenie! Ze wzgleddw bezpieczeristwa oraz aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia produktu, podczas
korzystania z dzwigni hamulca elektromagnetycznego nalezy zachowac ostroznosé.

4. Dzwignia regulacji joysticka:

Joystick mozna w tatwy sposéb odsungac¢ lub przysunac:

1. Obrdci¢ plastikowg Srube w prawo (z géry do dotu), aby e

poluzowaé dzwignie regulacji joysticka.

2. Pociggnac¢ dzwignie regulacji joysticka w przéd lub w tyt, \ Zwof’”;

Dokrecic

by ustawi¢ go w wybranym potozeniu.
3. Dokrecic¢ $rube plastikowg maksymalnie w lewo.

Ustawienie catego sterownika mozna regulowac:

1. Wytaczy¢ sterownik.

£

2. Pociaggnac sterownik do i

prawej i w tyt.




5 - Kétka zabezpieczajace
Kétka zabezpieczajgce zwiekszajg stabilnos¢ wézka oraz zmniejszajg ryzyko przewrdcenia sie wozka do tytu
podczas podjezdzania.

Kétka zabezpieczajagce mozna ustawi¢ w jednym z trzech potozen (1, 2, 3), jak pokazano na ponizszej
ilustracji.

Pozycja 1: Podczas sktadania wdzka kétka zabezpieczajace powinny byé w potozeniu 1, aby utfatwié
sktadanie.
Ostrzezenie! W potfozeniu 1 kétka zabezpieczajace nie chronig przed przewrdceniem sie wozka. Podczas
korzystania z wézka nie nalezy ustawiac kétek zabezpieczajgcych w tym potozeniu.
Pozycja 2: Potozenie 2 stuzy do uzywania na ptaskich nawierzchniach, np. w domu.

Pozycja 3: Najskuteczniejsze potozenie kétek zabezpieczajgcych. Nalezy ZAWSZE korzystac z kétek w tym potozeniu.

Pozycja 1 Pozycja 2 Pozycja 3



6 - Podtokietnik
Aby utatwi¢ uzytkownikowi zsiadanie z wozka Q50R i siadanie na nim z boku, podtokietniki mozna podniesc.
Instrukcja:

1. Obrécic przetagcznik w doéf, aby odblokowaé mechanizm. Podnies¢ lub opuscié podtokietnik.

2. Obrdcié przetgcznik w prawo, aby zablokowaé mechanizm.

Zablokowano Odblokowano




7. tadowanie
Instrukcja tadowania
1. Zaparkowa¢ woézek w miejscu z dostepem do standardowego gniazda zasilania. Przetgczy¢ wozek w tryb
jazdy i wytgczyé sterownik.

2. Podtaczyc¢ 3-pinowy wtyk XLR fadowarki do gniazda XLR sterownika.

3. Gdy kontrolka na tadowarce jest podswietlona na czerwono (pomaraniczowo), trwa tadowanie. Gdy
podswietli sie na zielono, akumulator jest w petni natadowany.

Czestotliwos¢ fadowania

1. Uzytkowanie codzienne: Jesli produkt jest uzytkowany codziennie, nalezy [_I
go tadowac¢ zawsze po zakonczeniu uzytkowania w danym dniu, co pozwoli
na caty dzien jazdy wézkiem. Zalecamy tadowaé przez 6—8 godzin, ale nie
dtuzej niz przez 12 godzin.

2. Uzytkowanie okazjonalne: W przypadku rzadkiego uzytkowania (raz

w tygodniu lub rzadziej), nalezy go tadowac przez przynajmniej 6—8 godzin 2
e

tygodniowo.

Ostrzezenie! Chroni¢ akumulator przed wilgocig i ptynami oraz unikaé
zbytniego roztadowania. Nie przekracza¢ 12 godzin uzytkowania na jednym tadowaniu.

W przypadku rzadkiego korzystania z produktu zalecamy dbanie o akumulator i fadowanie go przynajmniej
raz w tygodniu. Przed odstawieniem produktu na dtuiszy czas nalezy natadowaé akumulator do petna.
Odtaczyé kabel i przechowywac produkt w cieptym, suchym miejscu. Nalezy unikaé skrajnych temperatur. Nie
tadowad zamrozonych akumulatoréw.



8. Zsiadanie z wozka i siadanie

Podczas przesiadania sie na wozek lub z wézka zasilanie powinno by¢ wytaczone. Podczas przesiadania sie
uzytkownika wdzek moze sie przypadkowo przesungé w bok. Aby unikngé¢ wypadku i urazéw, nalezy podjac
odpowiednie srodki zaradcze.

Uwaga! Uzytkownicy dysponujacy mobilnoscig isitg w gérnych partiach ciata mogg wykonaé¢ ponizsze

czynnosci samodzielnie.

1. Podjecha¢ wézkiem jak najblizej z boku miejsca, na ktére uzytkownik sie przesiada.

2. Po prawidtowym ustawieniu wdézka upewnic sie, ze jest w trybie jazdy.

3. Ztozy¢ podnédzek do gory.

4. Podnies¢ podtokietnik po stronie siedziska, na ktdre uzytkownik sie przesiada.

5. Przesungc sie powoli z przedniej czesci wozka na siedzisko, na ktore uzytkownik sie przesiada.

Podczas przesiadania sie z poduszki siedziska nalezy korzysta¢ w mniejszym stopniu lub w ogodle jej nie
uzywac. Podczas przesiadania sie, a zwtaszcza po opuszczeniu poduszki siedziska, nalezy zachowac ostroznosc,
aby sie nie zsung¢ na bok. W razie potrzeby na wozek i docelowe siedzisko mozina potozy¢ deske do
przesiadania sie.
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9. Sktadanie

Sktadanie wdzka pozwala lepiej wykorzystaé dostepng przestrzen oraz utatwia przechowywanie i transport
woézka. Instrukcja sktadania:

1. Ustawic koétka zabezpieczajgce w potozeniu 1 (wiecej informacji w punkcie 5. Kétka zabezpieczajgce).

2. Odpig¢ zatrzask.

3. Ztozy¢ wozek.







4.0 Transport

Wdzka Q50R nie zatwierdzono do uzytkowania jako fotela podczas przewozu w pojazdach. Dlatego tez
podczas transportu samochodem uzytkownik nie moze siedzie¢ na wdozku. Choé produkt jest wyposazony
w biodrowy pas bezpieczenstwa, nie jest on przeznaczony do transportu samochodowego.
Przew6z wozka samochodem
1. Ztozy¢ wozek.
2. Odtgczyc ztacze zasilania.
3. Wiozy¢ wézek do bagaznika.
Ostrzezenie! Zabrania sie przenoszenia wdzka za regulowane lub ruchome elementy, poniewaz moze to
spowodowac uraz lub uszkodzenie wdzka.
Ostrzezenie!Zabrania sie siedzenia w wdzku podczas przewozu samochodem, poniewaz moze to
spowodowac wypadek i uraz.
Ostrzezenie!Na czas przewozu wozek nalezy odpowiednio zabezpieczy¢, w przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do wypadku i urazu lub uszkodzenia wozka.

Zabezpieczanie woézka na skrajne warunki pogodowe:
Ostrzezenie! Chroni¢ wézek przed wilgocig (np. deszczem, $niegiem, mgta, powodziami), poniewaz
moze dojs¢ do jego uszkodzenia. Jesli produkt jest mokry, przed uzyciem nalezy go wysuszyc.



5.0 Konserwacja i czyszczenie

Wodzek elektryczny wymaga regularnej konserwacji. Konserwacja jest niezwykle wazna. Przestrzeganie
instrukcji konserwacji opisanych w tym rozdziale pozwala uzywaé produktu przez dtugie lata. Czes$¢ prostszych
czynnos$ci mozna wykona¢ samodzielnie, a inne powinien przeprowadzi¢ sprzedawca. Pytania dotyczgce
konserwacji i obstugi produktu nalezy kierowaé do dystrybutora.

Ostrzezenie! Ten produkt, jak wiekszos¢ urzadzen elektrycznych lub mechanicznych, jest podatny na
dziatanie srodowiska naturalnego. Dlatego tez nalezy unika¢ wilgoci, poniewaz woda lub wilgo¢ moga
spowodowac usterke elementéw elektrycznych lub mechanicznych wdézka. Woda moze doprowadzi¢ do
korozji podzespotéw elektronicznych oraz ramy.

W przypadku stycznosci produktu z wodg nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. Suchg sciereczka zebraé jak najwiecej wilgoci i odstawi¢ wdzek do suchego miejsca.

2. Przed uzyciem przeprowadzié testy bezpieczerstwa i funkcjonowania.

3. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci skontaktowad sie z dystrybutorem.
Ogodlne wytyczne
1. Nalezy unika¢ uderzania sterownika, a zwtaszcza joysticka.

2. Unika¢ dtugotrwatego wystawiania na dziatanie skrajnych warunkdw, takich jak wysoka temperatura,
niska temperatura lub wilgotnosé. Utrzymywac sterownik w czystosci.
3. Sprawdza¢ wszystkie potgczenia elektryczne pod katem prawidtowego ipewnego pofaczenia oraz

M
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sprawdzac ztgcza kabla tadowarki.




4. Gdy kontrolki wskaznika poziomu natadowania s3 podswietlone, akumulator jest wystarczajgco
natadowany, a sterownik i uktady elektryczne dziatajg prawidtowo.

5. Jesli czerwona kontrolka na wskazniku natadowania akumulatora wolno miga, poziom natadowania jest
niski i nalezy natadowa¢ akumulator, ale sterownik i uktady elektryczne dziatajg normalnie.

6. Jesli kontrolki wskaznika akumulatora migajg szybko, sterownik wykryt btgd. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w tabeli z sugerowanymi sposobami rozwigzywania problemoéw.

7. Sprawdzi¢ wszystkie pofaczenia kablowe i upewnic¢ sie, ze sg prawidtowo podtgczone oraz wolne od
korozji.

8. Sprawdzié, czy wszystkie fozyska w kotach sg nasmarowane i prawidtowo zabezpieczone.

9. Uruchomi¢ wézek we wszystkich profilach jazdy (jesli sg zainstalowane), aby upewni¢ sie, ze dziata on tak jak
poprzednio.

10. Wzrokowo sprawdzi¢ wozek, aby upewnic¢ sie, ze wsporniki nég, podtokietniki itp. zostaty odpowiednio ustawione
i przymocowane do wozka oraz ze wszystkie elementy mocujgce zostaty odpowiednio dokrecone.

Ostrzezenie! Po wykonaniu jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub napraw woézka, ale przed jego uzyciem, nalezy

upewni¢ sie, ze wozek dziata prawidtowo.



Kontrola wézka
Przeglad codzienny:

Whytaczy¢ sterownik, sprawdzié joystick, tzn. czy nie jest wygiety ani uszkodzony oraz czy po zwolnieniu
powraca do potozenia $rodkowego. Aby sprawdzi¢, czy gumowa podstawa joysticka jest uszkodzona,
wystarczy kontrola wzrokowa — nie ma potrzeby jej demontazu ani naprawy. Wszelkie pytania nalezy kierowa¢
do sprzedawcy.

Sprawdzi¢, czy przewody sterownika nie sg pekniete, uszkodzone ani pozbawione izolacji. W przypadku
jakichkolwiek probleméw z przewodami nalezy skontaktowad sie ze sprzedawca.

Kontrole cotygodniowe:
Odtgczyé ztacze sterownika od obudowy akumulatora, sprawdzi¢ potgczenie oraz skontrolowaé¢ wtyk pod
katem korozji. W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
Sprawdzi¢ hamulce. Te czynnosci kontrolne nalezy przeprowadzi¢ na poziomej powierzchni oraz
z odpowiednig iloscig miejsca.
Kontrola hamulcéw:

1. Witaczyé sterownik. Po sekundzie sprawdzi¢, czy kontrolka zasilana jest podswietlona, co oznacza, ze
akumulator zasila uktady wdzka.

2. Powoli popchng¢ joystick w przdd, aby ustyszeé klikniecie hamulca. Natychmiast pusci¢ joystick. Po
kilku sekundach wychylania joysticka powinno zawsze ustyszeé sie dZzwiek hamulca.

3. Powtorzy¢ te czynnosé trzy razy z wychylaniem joysticka w tyt, w lewo i w prawo.
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Kontrole miesieczne:

1. Sprawdzi¢ stopien zuzycia két przednich inapedowych. Jesli wymagajg konserwacji, nalezy
skontaktowad sie ze sprzedawca.

2. Sprawdzi¢ przedni widelec pod katem zuzycia i luzéw. W przypadku stwierdzenia zuzycia lub luzéw,
konieczna moze by¢ regulacja lub wymiana tozysk. W celu przeprowadzenia naprawy lub wymiany nalezy
skontaktowad sie ze sprzedawca.

3. Utrzymywac produkt w czystosci, tzn. usuwaé wtosy, jedzenie, resztki napojéw itd.

Inne powigzane kwestie

Temperatura (niektore elementy wozka sg podatne na wptyw temperatury)

@® W skrajnie niskich temperaturach akumulator moze zamarza¢. Na zamarzanie akumulatora
w okres$lonych temperaturach wptywa wiele czynnikéw, np. typ tadowarki, sposdb i czestosé uzytkowania lub
budowa akumulatora (np. zamkniety akumulator otowiowo-kwasowy lub akumulator zelowy).

@ Skrajna temperatura moze spowolni¢ wodzek. Zabezpieczenia sterownika chronig silnik iinne

podzespoty elektroniczne przed uszkodzeniami.



Przechowywanie
Produkt nalezy przechowywaé w chtodnym i suchym miejscu. Nie przechowywaé w skrajnych
temperaturach. Przechowywanie w warunkach innych niz opisane moze spowodowaé pojawienie sie rdzy
oraz uszkodzenie instalacji elektrycznej wézka. Warunki przechowywania: temperatura: od -40°C do +65°C;
wilgotnos¢ wzgledna: <80%; cisnienie atmosferyczne: 860—-1060 hPa.
Ostrzezenie! Podczas diugotrwatego przechowywania akumulator powinien by¢ odtgczony.
Czyszczenie

® Unika¢ polewania produktu wodg lub bezposredniego kontaktu z woda.

@ Produkt mozna tatwo przetrze¢ nawilzong $ciereczka. Do czyszczenia siedziska nie stosowac srodkéw
chemicznych. To moze powodowaé korozje i uszkodzenie tapicerki siedziska. Siedzisko nalezy czysci¢ wilgotnag
Sciereczka i neutralnym mydtem. Nastepnie nalezy pozostawi¢ je do doktadnego wyschniecia. W przypadku

plam z oleju zdjg¢ obicie siedziska i wypraé je oddzielnie.




6.0 Rozwigzywanie probleméw

o . . . Czesci Sposéb
Zjawisko Mozliwe przyczyny Rozwigzanie _ )
zamienne nabycia
A:l Skontaktow
A: Krotki czas | A: tadowac¢ akumulator przez | B: ac sie
Krétki  zasieg | fadowania akumulatora | noc lub przez co najmniej 8 | Akumulator | z autoryzow
jazdy B: Akumulator sie zuzyt | godzin axl anym
i ma nizszg pojemnos¢ | B: Wymieni¢ akumulator sklepem lub
Intco
A: Uszkodzona | A: Wymienic tadowarke | A: Skontaktow
tadowarka B: Sprawdzi¢ wszystkie | tadowarka ac sie
] ] B: Luzny przewdd | przewody, podigczy¢ | B:/ Z autoryzow
Nie mozna
] akumulatora lub | poluzowane Iub odtgczone; | C:/ anym
tadowac o ] ]
uszkodzony albo wymieni¢ bezpiecznik D: sklepem lub
akumulatora ) ) o )
bezpiecznik C: Wymienic gniazdo | fadowarka Intco
akumulatora wyjsciowe na nowe
C: Brak zasilania | D: Konieczna moze byc¢




w gniezdzie

wymiana tadowarki i naprawa

wyjsciowym zasilania elementow wewnetrznych
D: Uszkodzenie | wozka
tadowarki, przewodu
tadowarki, wtyku lub
przewodow
wewnetrznych
Akumulator | Skontaktow
_ . _ o laxi ac sie
Zbyt  wysoki ) Sprawdzi¢, czy nie wystgpito
| Akumulator jest , _ Z autoryzow
prad tadowania zwarcie akumulatora W razie
uszkodzony o anym
akumulatora potrzeby wymieni¢ akumulator.
sklepem lub
Intco
Wkroétce po _ ] A: Wymieni¢ akumulator A: Skontaktow
. A: Akumulator sig¢ zuzyt . . . .
tadowaniu _ B . | B: Nalezy skontaktowac sie ze | Akumulator | a¢ sie
. i ma nizszg pojemnos¢
wskaznik sprzedawca/producentem. axl Z autoryzow
) ] B: usterka obwodu o
informuje ) C: Wymieni¢  fadowarke. | B: / anym
o | C: usterka tadowarki L
0 niskim stanie Nalezy skontaktowa¢ sie ze | C: sklepem lub
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natadowania sprzedawca/producentem tadowarka Intco
akumulatora.
Wskaznik A: Skontaktow
stanu Akumulator | a¢ sie
akumulatora L axl z autoryzow
) ) ] A: Wymieni¢ akumulator
miga zaraz po | A: Akumulator sie zuzyt e B: / anym
) B: Nalezy skontaktowac sie ze
natadowaniu B: usterka obwodu C: sklepem lub
. . ] sprzedawca/producentem.
I informuje C: usterka tadowarki . tadowarka Intco
o ] C: Wymieni¢ tadowarke
0 niskim stanie
natadowania
akumulatora
A: Obréci¢ dzwignie trybu | A: / Skontaktow
A: Wigczony tryb reczny | . o ) . ]
silnika do potozenia trybu jazdy | B: / ac sie
B: Roztadowany .
i ) B: Natadowac¢ akumulator C:/ Z autoryzow
Wdbzek nie | akumulator . .
o C: Podigczy¢ wtyk tadowarki D: / anym
jedzie C: Odtgczona . _
D: Sprawdzi¢ i w razie potrzeby sklepem lub
tadowarka L ] ]
wymienié zabezpieczenie Intco
D: Usterka obwodu
zwloczne akumulatora.




W przeciwnym wypadku moze
byc¢ niezbedny przeglad

podzespotow wozka

Niestandardow
y hatas lub

Usterka obwodu

Nalezy skontaktowaC sie ze

Skontaktow
ac sie
Z autoryzow

nieprawidiowa sprzedawca/producentem anym
praca silnika sklepem lub

Intco
A: Usterka obwodu o A:l Skontaktow
.. .| A: Nalezy skontaktowac sie ze . ]
B: Jedna z dzwigni B: / ac sie

) o sprzedawca/producentem
Tylko jedno | trybu  pracy silnika _ , Z autoryzow
] o | wcelu zaplanowania serwisu
koto sie obraca | znajduje sie o anym
. B: Przestawi¢ dzwignie trybu
w potozeniu trybu o . sklepem lub
do potozenia trybu jazdy

recznego Intco
Bfad Ilub brak | A: Usterka obwodu A: Nalezy skontaktowac sie ze | A:/ Skontaktow
reakciji B: Bfad | sprzedawca/producentem B:/ ac sie

sterownika

oprogramowania

w celu zaplanowania serwisu

Z autoryzow
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sterownika B: Sterownik wymaga anym
ponownego zaprogramowania sklepem lub
Intco
.y . Skontaktow
Oczysci¢ styki akumulatora. ] ]
. . - : . ) ac sie
Wobzek nie | Jesli usterka nie ustgpi, nalezy
_ A: Bfad potgczenia . _ Z autoryzow
reaguje na skontaktowac sie ze
_ z akumulatorem anym
polecenia sprzedawca/producentem
) ) sklepem lub
w celu zaplanowania serwisu
Intco
.y : Skontaktow
Oczyséci¢  styki akumulatora. . )
. . . . . . ac sie
Wobzek nie | Jesli usterka nie ustgpi, nalezy
_ A: Bfad potgczenia ] _ Z autoryzow
reaguje na skontaktowac sie ze
_ z akumulatorem anym
polecenia sprzedawca/producentem
) ) sklepem lub
w celu zaplanowania serwisu
Intco
Kontrolka Sprawdzi¢ akumulator pod Skontaktow
zasilania  nie | A: Usterka obwodu katem dziatania. Jesli nie dziata ac sie

podswietla

sie

prawidtowo, nalezy

Z autoryzow




nawet po skontaktowac sie ze anym
tadowaniu sprzedawca/producentem sklepem lub

w celu zaplanowania serwisu Intco

Uwaga: Jesli wozek trzeba wymienic lub zutylizowaé, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym
sprzedawcy lub firmg Intco w celu uzyskania informacji dotyczacych utylizowania wdzka. Zabrania sie
samodzielnej wymiany lub demontazu wézka, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wdzka,
wypadku i urazu.

Diagnozowanie usterek (Wszystkie 5 kontrolek wskaznika poziomu natadowania miga)

Wskazuje samoczynne wytgczenie systemu VSI, tzn. uktad sterowania wykryt problem w pewnym miejscu
w systemie elektrycznym woézka’ . Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

1. Wigczy¢ sterownik.

2. Nalezy sie upewniC, ze wszystkie zlgcza wozka i systemu sterowania zostaty w odpowiedni sposéb
podigczone.

3. Jesli zlokalizowanie problemu jest niemozliwe, nalezy wyprébowaé zalecenia zawarte w instrukcji
samopomocy.

4. Ponownie wigczy¢ sterownik i sprobowacé ruszy¢ wozkiem. Jezeli po raz kolejny zadziatajg obwody

bezpieczenstwa,
M
I

nalezy wytgczy¢ woézek i nie prébowac wiecej go wigczac. Skontaktowac sie z serwisem.




Liczba | Problem Rozwigzanie

1 Akumulator jest roztadowany lub podtgczenie | Sprawdzi¢ podtgczenie akumulatora.

akumulatora jest nieprawidtowe. Jezeli wszystkie podigczenia sg prawidiowe,
nalezy sprobowaé natadowa¢ akumulator.

2 Podigczenie silnika po lewej stronie jest | Sprawdzi¢ podigczenie silnika po lewej stronie
nieprawidiowe. .

3 Zwarcie silnika po lewej stronie z podtgczeniem | Skontaktowac sie
akumulatora. z serwisem

4 Podtaczenie silnika po prawej stronie jest | Sprawdzi¢ podtgczenie silnika po prawej
nieprawidtowe. stronie

5 Zwarcie silnika po prawej stronie | Skontaktowac sie

z podfgczeniem akumulatora.

Z serwisem

Nieuzywane.

/

Wskazany zostat btad joysticka.

Przed witgczeniem sterownika nalezy upewni¢
sie,

ze joystick znajduje sie w potozeniu
Srodkowym.




8 Wykryto usterke sterownika

Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie zigcza
zostaty odpowiednio podtgczone.

9 Podtaczenie hamulca recznego jest
nieprawidiowe.

Sprawdzi¢ podtgczenia hamulca recznego i
silnika.

Nalezy sie upewnic, ze zigcza sterownika sg
prawidtowo podtgczone.

10 Zbyt wysokie napiecie doprowadzone do
sterownika.

Zwykle
spowodowane jest to nieprawidtowym
podtgczeniem akumulatora. Sprawdzic¢

podtgczenie akumulatora.

Inne sytuacje gdy niezbedna jest ingerencja sprzedawcy:

* zbyt gtosna praca silnika

* pekniecia lub uszkodzenia potaczen
* brak mozliwosci jazdy

* zuzycie opon

* nietypowe wibracje.




7.0 Wytyczne dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej

Bezpieczenstwo: Promieniowanie elektromagnetyczne

Standardowa wersja wozka elektrycznego zostata przetestowana pod katem spetniania wymagan
w zakresie promieniowania elektromagnetycznego (EMC; 7176-21). Pomimo tych testéw nie mozna
wykluczy¢, ze promieniowanie elektromagnetyczne moze wptywac na funkcjonowanie napedu. Dotyczy to
emisji miedzy innymi takich urzadzen, jak:

telefony komérkowe;

duze urzadzenia medyczne;

inne zrédta promieniowania elektromagnetycznego;

nie mozna wykluczyé, ze wézek moze wptywaé na pola elektromagnetyczne. Na przyktad:

drzwi sklepowe;

alarmy przeciwwtamaniowe w sklepach;

mechanizmy otwierania drzwi garazowych.

Cho¢ jest to mato prawdopodobne, gdyby taki problem wystgpit, nalezy natychmiast powiadomié
sprzedawce.




Na potrzeby kwestii zgodnosci EMC ponizej podano parametry okablowania wozka.

Maks. dtugosé Numer
Kabel Klasyfikacja
Ekranowany/nieekranowany problemu
Zasilanie AC 1,7m Nieekranowany 1 zestaw Zasilanie AC
Zasilanie DC 1,15m Nieekranowany 1 zestaw Zasilanie DC

Wazne informacje dotyczgace kompatybilnosci elektromagnetycznej

WOZEK ELEKTRYCZNY wymaga specjalnych $rodkéw ostroznosci w zakresie kompatybilnosci

elektromagnetycznej oraz przestrzegania informacji i wytycznych podanych w instrukcji obstugi wozka.

WOZEK ELEKTRYCZNY jest zgodny z normg IEC 60601-1-2:2014 pod katem zaréwno odpornosci, jak

i emisji. Mimo tego nalezy podjg¢ specjalne kroki:

WOZEK ELEKTRYCZNY w wersji podstawowej jest przeznaczony do uzytkowania domowego.

OSTRZEZENIE: Przenos$ne urzadzenia komunikacyjne (w tym peryferia, takie jak przewody antenowe lub

anteny zewnetrzne) powinny znajdowaé sie zawsze co najmniej 30 cm od podzespotéw WOZKA




ELEKTRYCZNEGO, w tym kabli okreslonych przez producenta. W przeciwnym wypadku wozek moze nie
dziata¢ prawidtowo.

Uzytkowanie akcesoriéw i kabli innych niz okreslone przez JIANGSU INTCO, z wytgczeniem akcesoriow
i kabli sprzedawanych przez JIANGSU INTCO jako czesci zamienne dla podzespotdow WOZKA
ELEKTRYCZNEGO, moze spowodowaé wzrost EMISJI lub spadek ODPORNOSCI wézka elektrycznego.
OSTRZEZENIE: Nalezy unikaé uzytkowania WOZKA ELEKTRYCZNEGO obok innego sprzetu lub wraz
z innym sprzetem, poniewaz moze to powodowac jego nieprawidtowg prace.

W przypadku przerwy w doptywie pragdu zmiennego WOZEK ELEKTRYCZNY zatrzyma tadowanie
akumulatora. Jesli doptyw zostanie przywrécony, tadowanie powinno wznowi¢ sie automatycznie. Jest to
dziatanie normalne i nie powoduje nieakceptowalnego ryzyka ani nie wptywa na bezpieczenstwo ani

podstawowe parametry pracy.



Tabela kompatybilnosci elektromagnetycznej

Tabela 4 — gniazdo wejsciowe zasilania AC

Zjawisko Podstawowy standard Testowany poziom odpornosci
EMC Srodowisko domowe
EFT/B IEC 61000-4-4 | 22KV |
Czestotliwos¢ powtarzania 100 kHz
_ Udary IEC 61000-4-5 £0,5 kV, +1 kV
miedzyfazowe
Zaburzenia
przewodzone, 3V, 0,15MHz-80MHz
indukowane przez IEC 61000-4-6 6 V w pasmach ISM i amatorskich pasmach radiowych
pola 0,15-80 MHz.
o czestotliwosci 80% AM przy 1 kHz
radiowej
0% UT; cykl 0,5
Przy 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° i 315°
Zapady napiecia IEC 61000-4-11 | 0% UT.cykl1

[
70% UT; cykle 25/30

Jednofazowe: przy 0°
Przerwy napiecia IEC 61000-4-11 0% UT; cykle 250/300




Schemat instalacji elektrycznej

Sterownik

Lewy silnik Prawy silnik

Akumulator




8.0 Usuwanie zuzytych produktow

Ponizsze symbole oznaczaja, ze zgodnie z prawodawstwem lokalnym produkt niniejszy nie powinien by¢
utylizowany wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Gdy zakonczy sie okres uzytkowania produktu ze

wzgledu na jego zuzycie, nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego lokalnego punktu zbioru tego typu
produktéw, wyznaczonego przez wiadze lokalne.
Gromadzenie i recykling zuzytego produktu
prowadzone oddzielnie od recyklingu innych
produktéw pozwala na zachowanie naturalnych

zasobéw srodowiska i gwarantuje, ze produkt ten zostanie poddany recyklingowi z poszanowaniem zasad

ochrony srodowiska.

Przed zorganizowaniem utylizacji produktu zgodnie z powyzszymi zaleceniami nalezy sie upewni¢, ze

uzytkownik jest prawnym wiascicielem produktu.




9.0 Porady serwisowe - historia serwisowania:

Rozdziat ten ma na celu pomédc uzytkownikowi w rejestrowaniu wszelkich czynnosci serwisowych i napraw
wozka. Serwisant

uzupetni ten rozdziat i zwréci podrecznik uzytkownikowi.

UWAGA: W kwestii naprawy, serwisowania lub gwarancji nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym

punktem serwisowym firmy Sunrise Medical.

Model:
Numer fabryczny wozka 1 2 3 4 Hamulce 1 2 3 4
Rok Szczotki
Daty serwisu Urzgdzenie do jazdy na luzie
Sterownik Podwozie
Przycisk zasilania Stan
Wtyczka wyjsciowa Sterowanie
Dziatanie Tapicerka
Hamowanie
dynamiczne Siedzisko
Programowalne
konfiguracja Oparcie
Akumulatory Podtokietniki




Uszkodzenia Elektryka

mechaniczne

Zigcza Stan wigzki przewodow
Testy roztadowania Ztgcza

Kofa/opony Dziatanie testowe
Zuzycie W przod

Cisnienie W tyt

tozyska Wytgcznik awaryjny
Nakretki kot Jazda w lewo

Silniki Jazda w prawo
Okablowanie W gére/w dot wzniesienia
Hatas Nad przeszkodag
Ztacza Hamulec reczny

Dla autoryzowanych punktéw serwisowych:
WSszelkie niezbedne czesci nalezy zamoéwi¢ w firmie Sunrise Medical wytgcznie za posrednictwem naszej
strony internetowej lub bezposrednio, kontaktujgc sie z Dziatem Obstugi Klienta lub Dziatem Serwisowym.

Nie nalezy korzystac z nieoryginalnych czesci lub dokonywa¢ niedozwolonych modyfikacji.

m
I




10.0 Gwarancja

TA GWARANCJA NIE OGRANICZA W ZADNYM STOPNIU INNYCH PRAW KLIENTA.
Intco* oferuje wiascicielom swoich produktéw gwarancije (jej szczegoty okreslajg warunki gwaranciji) obejmujgca
nastepujgce kwestie:
Warunki gwaranciji:
1. Jezeli dowolna czesc¢ produktu wymaga naprawy lub wymiany w wyniku ujawnienia wady fabrycznej lub
materiatowej w okresie 24 miesiecy, cze$¢ ta zostanie naprawiona lub wymieniona nieodptatnie. Gwarancja

obejmuje jedynie wady fabryczne

2. Aby skorzystaé z gwaranciji, nalezy skontaktowac sie z Sunrise Medical i przedstawi¢ szczegotowy opis
problemu. Jezeli produkt bedzie uzytkowany poza obszarem dziatalnosci wyznaczonego autoryzowanego
serwisu Sunrise Medical, naprawe i wymiane przeprowadzi inny podmiot wyznaczony przed producenta.

Napraw musi dokona¢ serwis (sprzedawca) wyznaczony przez Sunrise Medical.

3. Czesci wymienione lub naprawione w ramach tej gwarancji sg objete gwarancjg zgodng z tymi warunkami
obowigzujgcg przez pozostaty okres gwarancyjny produktu okreslony w punkcie 1.
4. Oryginalne czesci, ktérych koszt ponidst klient, sg objete 12-miesieczng gwarancjg (od daty montazu) zgodng

z tymi warunkami.



5. Niniejsza gwarancja nie obowigzuje, jesli naprawa lub wymiana czesci jest niezbedna ze wzgledu na jeden

Z nastepujgcych powodow:

a)

b)
c)

d)
e)
f)
9)

Normalne zuzycie w toku eksploatacji miedzy innymi akumulatoréw, podktadek podfokietnika, tapicerki,
opon, szczek hamulcowych itd.

Przetadowanie produktu. Maksymalng mase uzytkownika podano na etykiecie EC.

Produkt albo czes$¢ nie byty odpowiednio konserwowane lub serwisowane zgodnie z zaleceniami
producenta, jak przedstawiono w Instrukcji uzytkownika i/lub Instrukcji serwisowe;.

Zastosowano akcesoria, ktére nie sg okreslone jako oryginalne.

Produkt lub czes¢ ulegty uszkodzeniu wskutek zaniedbania, wypadku lub niewtasciwego uzycia.
Dokonano modyfikacji produktu lub czesci niezgodnie ze specyfikacjami producenta.

Naprawe przeprowadzono, zanim nasz dziat obstugi klienta otrzymat informacje o okolicznosciach

wystgpienia usterki.

6. Niniejsza gwarancja podlega prawu kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony od Sunrise Medical*

* Oznacza placéwke Sunrise Medical, w ktérej nabyto produkt.
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